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You narrar uma historia
do tempo da inocéncia

de um homem que soireu
uma horrenda Incleménciy
gem se maldizer da sorte
sem fultiaz-lhe a paciéncia

Num dia de sexia-leira
ouvin uma Vuz perguniie
queres passar benl em Mogd
ou aquande veltho ficar?
quando fci no outro dia

a voz tornou-lhe a falar:

Ble chamou a mulher
pegou entdo a contar

h# trés noites desta parte
guea uma voz porguntar

8e (iero ser pobre em mMmogé
ou quando veiho ficar
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Fntdo lhe disse a mulher:
tenhe um conselbo pra dar
Jueira padecer em moco
antes e velho ficar

voce enguante for mogo
tem forca pra trabalhar

Auando fol no outro dia

a mesma voz lhe falou

ele eptiio lhe responden
eemo 4 mulbher The ensinou
na outro dia seguinte

a desgrags comegoy

Animats que possutla
morreram e se sumirain
morrelt 8 escravaturs

o8 que ficaram. fugiram
vendeu & propriedads

e 08 bens S0 consumiram

Ne acabouo a rigqueza

ficou ele pobrezinho

Ioi irabalbhar de alugado

pra sustentar seus filhinhoa
6 nfipo morren na migérig
por Jesus ser seu padrinho

Ganhava no alugado

de conhecido e estranho
a sua mulher no rio
tavava roupa de ganho
as Injirias para eles
eram de todo tamanho
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" Foi um dia pro servico
cumprir £3sim san missap
&8 noves horas do mesino
saiu de casa a mulher
para ¢ rio lavar roupi

I& em um pocto qualguer

Nessa mesma ocasifo
chegou nm navio no pirte
o capitic do navio

viu a mulhker, ficon morto
18z loge nmm mau juizo
para lazer mal ao outro

Chamou logn 0a empregadod
boetaram niaguas o escalsr

0 capitio do navio

saltou na barra de pa
mandoun uma meretriz

para iludir a mulher

A meretriz chamou ela:
mulier, cenversa comigo
é tua telicidade

s0 fizeres o qne fe digo
que d’agora por diante
aun terei gaisto contigo

IEnthio 8 mulher lhe disse:

pois diz para eu ouvir;

g8 meretriz responden:

t:r que nme traz por anu
¢ 86 trazer em recado

41& muito bem para tl



-
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—€ capltio do navio

¢ um homem de posigis
ficoun muito apaixonadoe
por tua linda [efcio

e te manda oferecer
alma, vida e coragdoe

Ai a mulher zapgou-sp
tratou de & vepelir: _
mudamns esta counversa

poiz eu ndo.a guerd ouvir
tu sabes gue 8u son cusada
para gque vens me iludir?

—Nfo sejne t6la, mulher
ocu ihido parg o bem
porque teu marido é pobre
ndo peseni um 80 vintém
o capitio-do navio

nada falta, tudo tem

—Mulher, saia-se daqui
ndc quero conselho teau
meu marido {4 foi rien
tudo gue tinha perdesu
hoje me vejo em pobreza;
louvado seja, meu Deus

- —Yocd com ¢ capitfo
vive limpa e asseada
anda de meis ¢ sapato

. de gure e pedrﬂ cgmeralda
pra lhe servir tGda vida
nunca lhe faita eriade
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—Vaidosa iludideira

tudo 1sgo eu tenho tido
hoje me acho em pobreza
gue ed possus om vestido

honrarei alé & morte
f barba do meu marido

O aue f&¢ a meretriz
itedindo a pobrezinha:
ey nfdo esion iludindo
isto ¢ cacoada minha
ge fisse nara Hudi-la
por dinheiro ¢r cA niio vimha

Depois disse a meretriz:
mulher, me app um favor
meu mariidy paste Instanie
14 de deniro me chamou
voee val junfe comigo
que eu sozinlia nioe vou

- A muiher lhe perguntou:
voed também & casada?
diese & merairiz: eu sou
& outra Hecoo calada

até gue se levantou

& geguin (e camarada

A meretriz conversava
com respeite o educacio o
4 lim de bofar a outra
na vgla da perdicfo

até gue pode chegar

na porta da embarcacio
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A meretriz entrou logo

e a outro ficom fora

disse ela, a traicoeira:;
tarde pouco, vamos embora;
diz baixinho & meretriz: .
seu capitio, € agora

A meretriz chamoun ela
com muita delicadeza:
senhora, entre sem médo
venha ver que bonileza!
alinal tanto iludiun

que pide deixd-la présa

Al veio o capitéo

fazendo muita gracinha ;
-venhaa meus bracos, mimosa
quero dar-te uma buquinha
meu coracio, minka vida
agora ¢s toda minha

A mulher triste chorosa

lhe respondeu com franqueza;
seu capitio do navio
reconhago que estou présa
porém guardo até a morte
ao meu jmarido, itmeza

—Reconhe¢o que estou prisa
nas ondas do mar, pecdida
jé hoie me considero

ume infeliz desvdl da

a barba do meu warido

hei de honrar {6da vida
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Vamos tratar sobre o homem
quando da rog¢a voltou
diziam os filhos chorando
mamie aqui nfio chegoul....

podem bem imaginar
como esse homem licou

Asgim que ele foi chegando
estavam os [ilhos dando ai
disse: quéde a tua mie?
—NoOs nfio sabemos, papai
foi ao rio lavar roupa

até aqui ndo voltou mais

Saiu ele & procura

vagando como judeu
perguntando a todo mundo
ningvem noticia 1he deu
—Ninguém sabe, ninguem viu
aqui ndo apareceu

Voltou o homem tristonho
sem ter nenhumn demora
percorren a vizinhanca

no espago duma hora
bolou os iillios na {rente
seguiu por ali alora ~

Com dois dias de viagem

- encontrovum rio de nado
pegouo filho mais velho
foi-botar no ouiroe lado
deixando o outro mais nove
em uin canlinho sentado
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Chegou sentou o tilho
voltor de cabecga baixa
chegando nio acha o outro
para ¢ outro lado marcha
chagou 1@ no outro lado
procura ¢ outrg nfo acha

Al disse 0 pobra homem:

al meu Deus, fiquei gozinho
ja ifiguel sem a mulher

agora sem meus iilhinhos!

£6 nuero que ileus me seja
proteior, pai e padrinho

saju por ali atora

em up reinado . chegon
ai falon com o ret

pra ser seu trabalhader
Hieon o homem tratando
de uma horta de flor

Eatando ele ha 4 anos
nesse servico progseiro
como era muito sabido
eerto, fiel, verdadeiro
Yol tirado pelo rei

para 8er seu congelheiro

Pasgandd mais 4 anos

esse Fei caln doento

. por nlio ter uma pessoa

. 118 no reinado um parente
chamon esse cujo homemn
da curouwieZz pressuoie
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- SenhHor me acho doente
ndo acho gquem se condoa
passo-Ihe um testamanto
don de presente a coroa
tome conta do¢ reinando
para nio ligar & tou

Passou-lhe um tesstamenie
pegoll 8 corea e lhe deu
esse rel quando fez isso
na ountre dia marreu

iicou ele como dono

e ¢ roihado como seu

Quando fol no ouire dia

viu dois rapazes chegar
podindo pra sentar praga
na gaarda nacional:
chegando am navie no porfo
fez ponto na beira-mar

(} capildo du sBavio

pedia ao rel dois soldados
pra guarneser o navio

com medo de ser youbade
foram o5 dos s0ldados novos
que tinham praga sentado

Um soldado digsse ap outro:
homem, nfio sei-o que laca
viva 1o mondo gsozinho
chorando a minhy desgraca
se el tivesse nai e mia

niie tinha denfado praca
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Quando éle disse isto

0 ontro disse entre ais:
entiio voeéd & como eun

que tamhém perdi meus pais
o8 tormentos meus sfio tantos
que quase nfdo falo mais

—Meu pai era nm homem rico
e depeois empobrecen
animais, lterras e gado

tudo que tinha perdeu
ficon ecom a minha mie
comigo e um irmiio meu

—Foi um dia pro servico

0 sen dinheiro ganhar
minha mie foi lavar roupa -
em um porto & beira-mar
deu A tarde o sol se pos

e nada dela chepar

—Meu pai saiu &.procura
mamie niio aparecen

éle a todes perguntava
ninguém noticia the deu
talvez ela eaiundgua

e 0 peixe grande comeu

——Volton meu pai para casa
consigo mesmo dizgia:

. nAo posso mais suporiar
essa Aorrenda tiranial”,
éle com @sse desgdsto
mudou-se da {freguezia
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—Com dois dias de viagem
encontrou um rio de nado
me deixou em uma margem
em um cantinho sentado
pegou meu irmfo mais velho
foi deixar no outro lado

—Esperei muito por éle

até que ndo pude mais
nada déle vir me ver

eu s0, liquei dando al

sem parente nem aderente
sem irmio, sem lar, sem pai

A mulher de dentro ouvindo
gquando a histéria acabou-se
veio olhar para os soldados
rindo com maneira doce

ai éles imaginaram

que com mau sentido iosse

A mulher voltou ligeira
falou para o capitio:
doze anos desta parte
que vivo nesta, prisfio
se me levas no' paldeio
te darei meu corag¢ido

Respondeu o eapitio:

eu pra lograr teus carinhos
te levo em qualquer hugar
men coraciio, meu benzinhio
s0 nilo te levo no céu
porque ndo sei duo eaminho
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A mulher ssguin pensando
o fque tinha ne sentido

0 cupitio do navie .

i0i muife bem reecebido
guando & mulher foi cherando
‘foi conbecendo o marido

Antes dela 8se rentar
disse para o rel primeiro:
mande chamar os salda008
ue o navio guarnsceramn
para contar uing istircia
perante seus conselheiros

Levaniou-se 0o capitao
falando de um certo jeifn:
sotdados nio vém a corte
porque nenhuim tem reospeito
ni0 e possival, genhora

o seu pedido ser acelto

Al responde a mulher:
senhor capitiiv, eu sei
sgldade n#de tem respeito
faloe em presenca do rei
se ndo houvesse soldado
tambem n3o havia lel

iMzgeram o3 conselheiros:
estd muite bem apoiado;
mandaram wm portsdor
para chamar os soldados
o gapiiao ticou lago

um pouco descontiado
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(Juando os soldados ehegarar
fticaram ambos defrontes

foi a1 mulher e lhes disse:
Boldadns, gquero gue <¢ontem
aquela historia passada

que voeés contaram ontem

—8enhiora, nds conversamos
relativo a crlacéo

at¢ que depois sabemos

que nns dois somos irmfos
{01 ©EEA 4 NOS&sd COnversd
gutra nio contamos, nfo

Lhes responden & mulher;
fol cssa gue ou om sel
eu querc ela coniada

& na prasenca do ref
para éle escuia-la

pelo artigo da lel

Um soldade disse ao oulro:
sel que estamos, enrascados
g6 relato ésse segrédo
porque me vejo obrigado;
éle ai contoun o esaso

do jelto gue Ioi passado

—Meu pal era um homem rice
e depois empobrecen
animais, tarra ¢ gado

tude que tinha perden

ficou com a minha mie
comigo e um irmic men
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~Um dia ol pro servico
0 seu dinheiro gankar
minha mie fol lavar roupa
om.um phrto & belra-mar
deu & iarde, o 8ol se pos
e nada dela voliur

—Meu pal salu & procura
mamide nac aparecel

¢le a todos perguntava
ninguem noticia Ihe den
talvez ela caiu nigua

e 0 peixe grande comeu

—Voltou meu pai para casa
consigo mesmeo dizia: .-

wélo Posso mais suportar
asta horrenda tirania;

&le com fdese degedsto
mudou-se de Ireguesia

—Com dois dias de viagein
encontrou um rio de nado
me deixou oM uma mMargem
am um cantinho sentado -
pagou mau irm%o mais velho
{oil bota lo no outro lado

—HEsperei muite por éle

até que nfo pude mais-
sada déle vir me ver
riquei sozinhe dando gi

- aem parente nem aderente
sem {rmio, sem lar, sem pai
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) rel conheoceu os filhos
pegon ele pela mio
mandou traid-les de principes
g nesma ocasifo

a mulher spmpre com medo
que nfio tivesse o perddo

A mulher triste e clhiorosa
dando suspiro e gemido
conton ioge aop espuso
tudo que tlhha safride
por todos foi aponiada
teve o perddo do marido

Disge 0 rei ao capitdo
com toda forga que tinha
conFigo el logo converso
pste mulher ¢ 4 minha,
deu-lhe honra compelents
trajou-a como raioha

--Doze anos que andaste
dentro do mar degredada
levando descomposturas
sendo muiteo maltrata-da |
dem ser ialsa a seu maride
merece ser perdoada

Os [ilhos foram exaltados
toi’ perdoada a mulher

O capitio morreu logo
tentado por Lucifer
figuem todos nu cerieza
Deus protege a quam guer
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Pegaram o capitio

niio o quiseram matar
fizeram uma fogueira

vivo 0 mandaram queimar
pegaram a cinza déle
voaram dentro do mar

Hoje os fithos siio principes
ele é rei majestade

sua mulher é rainha

de alta dignidade,

Deus di& a quem contou esta
saude e felicidade

—FIM—
Juazeiro, 8/11/43
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() tew Hordscopo ¢ o guig verde:
deiro Jo leu destino, Queres saber
as aries ¢ ramos dé megdcios gué
deves seguir casemenio viagens,
mudangus, pedras, cores, dias fels.
988, épocas criiiers, r Jovorduvsis,
tortuna, deences, numer: feliz, 03
acontecimenios gue te rside sujei-
los todecs os arios € muikas coisas
imprriuntes stbre @ ino vida? Baw
ta mandar o fus dota dr nascimen:
to aonwmpanhadade Cr 2000, a ésle
enderéco’ Tip Sde Francisco
Rua Sto Luzia, 268— Juazeiro do
Norte— -crd; loge que chiguem as
mossas wiiins, receberds o fem Ho-
rdScopo com G WI@LOT Wrgéncie
0 dinheiro deve vir num envelope
com o valor declarace
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Rod Cel. EAvam, 1886 -- Natal- R. & .N.
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Belém — Para
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